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U niversitä t K o n s ta n z

In  A r h e o lo š k i  V e s t n i k  28 (1977) 122 ff. h a t  B. S lap ša k  eine A rt k ritisc h e n  
F o rsc h u n g sb e r ic h t zu  d e r  In s c h r if t  C IL  V 698 gegeben  u n d  is t  f ü r  den  ihn  
in te re s s ie re n d e n  G e s ic h tsp u n k t, n äm lic h  d ie  F rage  n a c h  d em  V erlau f d e r 
ö s tlich e n  G renzen  I ta l ie n s , zu d em  S ch lu ß  gekom m en , d aß  en tg eg e n  an d e ren  
M einungen  aus d e r  in  d e r  In s c h r if t  e rw ä h n te n  In te rv e n tio n  des K a ise rs  kein  
A rg u m en t z u  g ew in n e n  sei u n d  a lle  S p e k u la tio n e n  ü b e r  d ie  V ersch ieb u n g  d er 
G renze z u r  Z eit des  C lau d iu s e n tfa lle n  m ü sse n .

D ieses E rg e b n is  h a lte  ich  f ü r  r ich tig , m e in e  a b e r  zugleich , d aß  be i den  
e in ze ln en  In te r p r e ta t io n s s c h r i t te n  m a n c h e s  a n d e rs  gesehen  w e rd e n  m uß, 
u n d  zw ar a u f  G ru n d  e in e r  S la p ša k  o f fe n b a r  u n b e k a n n t g eb lieb en en  A rbeit. Es 
is t  d ies E. d e  R u g g iero , L ’a r b i t r a to  p u b b l ic o  in  re la z io n e  co l p r iv a to  p r e s s o  i 
R o m a n i,  B u lle t tin o  d e ll’I s t i tu to  d i D iritto  R o m an o  5, 1893.

D abei i s t  w ic h tig e r  n o ch  a ls  d ie  k u rz e , n u r  den  e r s te n  T eil b e rü c k s ic h ti­
g en d e  K o m m e n tie ru n g  d e r  In s c h r if t  s e lb s t  (a. a. O. S. 394 f.) ih re  E in o rd n u n g  
in  d en  T y p u s s c h ie d s r ic h te r lic h e r  E n tsc h e id u n g e n  in  V erw a ltu n g ss tre itig k e ite n  
ü b e rh a u p t,  w eil d a m it  d ie  Z u o rd n u n g  z u  e in e r  F ü lle  von P a ra lle lm a te ria l 
gegeben  is t .  Die d a ra u s  ab z u le ite n d e n  S ch lu ß fo lg e ru n g en  f ü r  d ie  In sc h r if t  
C IL  V 698 s te lle  ic h  im  fo lg en d en  k u rz  z u sam m en .

»H ane v iam  d e re c ta m «  w e is t n ic h t d a r a u f  h in , daß  h ie r  e in e  S tra ß e  g eb au t 
w o rd e n  is t. D er A u sd ru c k  is t  v ie lm e h r a n a lo g  zu  »fines d irigere«  zu  v ers te h en  
u n d  b eze ich n e t n u r  d ie  F estleg u n g  des V e rla u fs  d e r  S tra ß e  bzw . e in es  S tra ß en ­
a b s c h n it te s .1 M an  v erg le ich e  d az u  R u g g ie ro s  F o rm u lie ru n g  » . . .  la  via a lli­
n e a ta  . . .  d a l c e n tu r io n e  . . .«  (a. a. O. S. 394) u n d  u. a. d ie  fo lg en d en  B eisp ie le  :

C IL  I I I  9864 a  =  R u gg iero  S. 385 N r. 34 : . . .  u t  fines  [reg ]ere t e t  te rm in[o ]s 
po [n (ere t)] ;

C IL  I I I  2883 =  R u g g iero  S. 378 N r. 30 B  : F in [ i ] s  in te r  N ed itas  e t  C orin ienses 
d e re c tu s , m e n su r is  a c tis  . . .  ;

C IL  I I I  591 =  R u g g iero  S. 425 N r. 54 : [Ex a u c to r i ta te  I]m p (e ra to ris )  
A ug(usti) [fi]nes d e r e [c t i ] . . .



D ie F e s tle g u n g  des S tra ß e n v e rla u fs  e rfo lg te  a u f  G ru n d  e in e r  sc h ie d s r ic h te r ­
lic h en  E n tsc h e id u n g  des L eg a ten  A. P la u tiu s . Ih re  D u rc h fü h ru n g  v o r O rt (der 
te rm in u s  te c h n ic u s  d a fü r  is t  »in re  p ra e se n ti« )  g esch a h  w ie  in  v e rg le ich b a ren  
a n d e re n  F ä llen  d u rc h  e in en  d az u  a b g e o rd n e te n  C e n tu rio  ; vgl. e tw a  C I L  I I I  
2882, 2883, 9973, 9832, 9864 a.

Z u r  F rag e , w e r  d ie  s tre i te n d e n  P a r te ie n  w a re n , die d ie  E n tsc h e id u n g  des 
L eg a ten  h e rb e ifü h r te n , h e iß t e s  be i R u g g ie ro  : »La la p id e  p ro v ie n e  d a  M ate ria , 
luogo  p o co  lo n ta n o  d a  T e rg e s te ; s ic ch é  è  m o lto  p ro b a b ile  ch e  la  v ia  a llin e a ta  
d a l c e n tu r io n e  A tiu s  sia  s ta ta  d i c o n fin e  t r a  il te r r i to r io  d i q u e lla  c i t t à . . .  e  la 
v ic in a  p o p o la z io n e  dei R u n d ic te s  . . .  L ’e s se re  s ta ta  la v ia  ra d d r iz z a ta  p o s t  
s e n t e n t i a m  d i e t a m  a b  A .  P l a u t i o  e tc . n o n  la sc ia  d u b b io , c h e  u n a  co n tro v e rs ia  
c i dovè e sse re  f r a  T e rg es te  e q u e lla  p o p o la z io n e , c o n tro v e rs ia  ch e  dagli a n tic h i 
d icev asi d e  i t i n e r i b u s  . . . « (a .  a .  O. S. 394).

S p ä te r  w u rd e  d e r  S tra ß e n v e rla u f  v o m  T e r r ito r iu m  d e r  R u n d ic te s  w eg v er­
leg t u n d  ü b e r  d e n  B esitz  des  C. L ae ca n iu s  B a ssu s  g e fü h r t. D iese B ed eu tu n g  
v o n  » tran s la ta «  e rg ib t s ich  a u s  d em  S p ra c h g e b ra u c h ; verg i, a u ß e r  d e r  be i 
A. D eg rassi, I l  c o n f i n e  n o r d o r i e n t a l e  d e l l ' I t a l i a  R o m a n a  (1954) S. 92, A nm . 43 
a n g e fü h rte n  S te lle  P lin . n .  h .  26, 116 b e s o n d e rs  F ro n tin , S c h r i f t e n  d e r  r ö m .  F e l d ­
m e s s e r ,  ed. F. B lu m e, K. L ac h m an n  u . A. R u d o rff  I  (1848) S. 40, 21 : »Si vero  
in  a lio  loco te rm in u s  tr a n s la tu s  es t u s u r p a n d i  f in is  c a u sa  . . . « .

D ie R u n d ic te s  b e m ü h te n  s ic h  d a ra u fh in  u n te r  B e ru fu n g  a u f  d ie  E n tsc h e i­
d u n g  des A. P la u tiu s  e rn e u t u m  e in e n  S c h ie d ssp ru c h , d ie ses  M al des K a ise rs  
se lb s t. D er K a is e r  e n tsc h ie d  im  S in n e  d e r  R u n d ic te s , d a ß  d e r  a lte  S tra ß e n ­
v e r la u f  w ie d e rh e rz u s te lle n  se i (d a ra u f  b e z ie h t s ic h  » res titu it« ) u n d  gab  dem  
P rim ip ila r1 2 L. R u fe lliu s  S ev e ru s  d en  B efeh l (» iussu«), se in e  E n tsc h e id u n g  v o r 
O rt d u rc h z u fü h re n . D azu verg i, m a n  z. B. C I L  I I I  9973 =  R u gg iero  a .  a .  O .  S. 378, 
N r. 30 A : . . .  d e te rm in a ti  fin es  . . .  r e s t i tu t i  iu s su  . . .  leg (a ti) A ugusti p ro  p r(ae- 
to re ) . . .  u n d  C I L  I I I  12794 =  R u g g iero  a .  a .  O. S. 386, N r. 35 : . . .  te rm in i
r [e c o g ]n it i  e t  r e s t i tu [ t i ]  a  . . .  [P ] is o n e  leg (a to ) p ro  p r (a )e to re  . . .

D ie b e i R u g g ie ro  g esam m elte n  B e isp ie le , in  d en e n  P ro v in z s ta t th a lte r  a ls  
S c h ie d s r ic h te r  b e i G re n z s tre itig k e ite n  a u f tr e te n ,  s p re c h e n  d a fü r , daß  m in d e ­
s te n s  e in e  d e r  v o n  d e r  s e n te n t ia  d e s  A. P la u tiu s  b e tro f fe n e n  P a r te ie n  u n te r  
se in e r  s ta t th a lte r l ic h e n  O b e ra u fs ic h t s ta n d . R ugg iero  n im m t d esh a lb  an , daß 
A. P la u tiu s  S ta t th a l t e r  von  D a lm a tie n  w a r . A n d ere  G rü n d e  sp re c h e n  a lle rd in g s  
dagegen .3 Zu e in e m  s ic h e re n  E rg e b n is  w ird  m a n  h ie r  w o h l v o re rs t  n ic h t ko m ­
m e n  kö n n en .

D aß d e r  K a is e r  a ls  S c h ie d s r ic h te r  in  d en  K o n flik t e in g e sc h a lte t w u rd e , 
sa g t ü b e r  d ie  Z u o rd n u n g  des b e tro f fe n e n  T e rr ito r iu m s  n ic h ts  aus.

1 E s w äre m eines Wissens auch  ganz 
ungewöhnlich, daß als A usführender 
eines S traßenbaus n u r  ein einzelner Cen­
turio , n icht auch  die betreffende T ruppe 
genann t w ürde.

2 Vgl. dazu B. Dobson, The Signifi­
cance of the C enturio  and ’P rim ip ila ris’
in the Rom an Arm y and A dm inistration, 
A N R W  II, 1 (1974) 392ff.

3 Vgl. A. Dobo, Die V erw a ltu n g  der  
rö m isch en  P rovinz P annon ien  vo n  A ugu­
s tu s  b is D iocletianus  (1968) 26 f.; Slap- 
šak  a.a.O. 128; auch  J. J. Wilkes, D alm a­
tia  (1969) Appendix II  ha t A. P lautius 
n ich t u n te r  die S ta tth a lte r  von Dalm a­
tien  aufgenom m en.



PONOVNO K CIL V 698

P o vze tek

Avtorica se s tr in ja  s S lapšakovim i ugotovitvam i glede gradbenega napisa iz 
M aterije o cestni izgradnji v tam kajšn jem  obm očju, objavljenim i v p rejšn jem  let­
n iku  tega glasila n a  str. 122 sl. D opolnjuje p a  analizo sam ega napisa, p ri čem er 
opozarja na delo E. de Ruggiera (glej zgoraj), k i je  napis n a  straneh  394 sl. pravilno 
uvrstil v skupino razsodb. Teh je  analognih ohran jen ih  mnogo in številne in terpre­
tacij sko osvetlju jejo  ena drugo.

K onkretno ne pom eni hanc v ia m  d erec ta m  izgradnjo nove ceste, m arveč le do­
ločitev cestnega p o te k a  (prim eri zgoraj). R azsodbo je  izrekel legat, izvajal jo  je 
c e n tu n o  (p rim eri zgo ra j). Glede tožečih s tra n k  m eni že Ruggiero, da sta  to bili 
kom una Tergeste te r  plem ensko vodstvo R undiktov. Cesta je  bila m ed n jim a prej- 
kone m eja. Ko p a  na j b i potek  ceste pozneje bil p rem akn jen  na posest Laekanijev 
{ transla ta  =  p restav ljena, p rim eri zgoraj), se  je  plem e pritožilo na v ladarja , ki je 
odločil n jem u  v p rid , nam reč vzpostaviti cestn i po tek  { re s titu it) , izvedbo p a  poveril 
(iussu) častn iku  p r im u s  p ilu s  (p rim eri zgora j). Sporen osta ja  do nadaljn jega 
Ruggierov sklep, d a  naj bi bila vsaj ena od  tožečih strank  pod ju risd ikc ijo  cesar­
skega nam estn ika province Dalm acije, p ro ti čem ur nam reč govore določeni razlogi.


